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Szanowny Kliencie

Dziekujemy za zakup inhalatora Diagnostic PRO MESH. Dla wtasciwego uzytkowania
inhalatora jak i uzyskania najlepszej skutecznosci jego dziatania nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejsza instrukcja uzycia. Nalezy zachowac instrukcje uzycia, aby méc
skorzystac z niej w razie potrzeby.

Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez personel stuzby zdrowia, jak rowniez
przez pacjentow w domu po otrzymaniu od lekarza doktadnej instrukcji dawkowania
leku. Uzytkownik ma obowigzek zapoznania sie ze sposobem dziatania urzadzenia

i trescia instrukcji uzycia.

Wyréb przeznaczony jest do inhalacji, do leczenia gérnych i dolnych drég
oddechowych. Umozliwia natychmiastowe i bezposrednie dotarcie preparatu
medycznego w formie wziewnej do oskrzeli i ptuc.

Inhalatora nie wolno stosowa¢ niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Uzytkownik docelowy

Pacjenci dorosli i dzieci, ktérzy choruja na astme, przewlekta obturacyjng chorobe ptuc
(POChP), taka jak rozedma ptuc czy przewlekte zapalenie oskrzeli lub inne choroby
uktadu oddechowego cechujace sie ograniczeniem przeptywu powietrza przez drogi
oddechowe.

Srodowisko uzytkowania

Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku w szpitalu, klinice lub gabinecie lekarza
a takze w mieszkaniu oraz na zewnatrz w miejscach zadaszonych.

WAZNE

» Ze wzgleddéw higienicznych kazdy uzytkownik powinien posiada¢ swoj wtasny
zestaw akcesoriéw (pojemnik na lekarstwo, maske, ustnik).

* (zesci takie jak ustnik i maski moga by¢ uzyte ponownie po odpowiednich
zabiegach dezynfekcyjnych (wiecej informacji o dezynfekgji na str. 8).

* Inhalator jest urzadzeniem medycznym. Nalezy stosowac sie do zalecen lekarza
w zakresie wyboru odpowiedniego typu leku i jego dawkowania.

* Specyfikacja nebulizacji rézni sie w zaleznosci od zastosowanego leku. Tempo
nebulizacji moze by¢ rézne w zaleznosci od uzytego leku.

* Tak jak w przypadku kazdego urzadzenia mechanicznego, niniejszy produkt moze
by¢ niezdolny do dziatania na skutek przerwy w dostawie energii elektryczne;j,
wyczerpania baterii lub usterki mechanicznej. Zalecamy posiadanie baterii do
wymiany oraz mozliwo$¢ dostepu do zapasowego urzadzenia.

OSTRZEZENIE!

* Nie stosowac preparatow, zawierajacych hialuronian sodu
i z wysoko stezonym chlorkiem sodu (od 3%).

* Nie stosowac ptynéw zawierajacych ester, ttuste czastki
(w tym soku dyfuzyjnego i ekstraktu z ziot).

* Nie stosowac olejkéw eterycznych.



SRODKI BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania produktu, przed uzyciem
prosze zapoznac sie z instrukcja uzycia.

A OSTRZEZENIA

Korzystanie z wyrobu nie zastepuje konsultacji medycznej, w przypadku
wystapienia dolegliwosci zdrowotnych w pierwszej kolejnosci nalezy skontaktowac
sie ze swoim lekarzem.

» Zawsze nalezy przestrzega¢ wskazéwek lekarza dotyczacych rodzaju leku, ktéry
mozna stosowac, jego dawki, czestotliwosci i czasu trwania inhalacji.

» Stosowac wyfacznie lekarstwo zalecone przez lekarza.

* W trakcie uzywania inhalatora zawsze nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad
higieny.

* Pojemnika na lek nie wolno napetnia¢ zadna ciecza, ktéra nie zostata przepisana
przez lekarza (z wyjatkiem soli fizjologicznej oraz ptynu przeznaczonego do
czyszczenia).

* Jezeli po raz pierwszy od zakupu uzywasz inhalatora, lub nie byt on uzywany przez
dtugi czas, nalezy uprzednio wyczyscic¢ jego czesci (wiecej informacji na stronie 8).

* Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ pojemnik na lek, ustnik i maske uzywajac wody
destylowanej (wiecej informacji na stronie 8).

* Nie wolno podfaczac i odtaczac zasilacza sieciowego mokrymi dtorimi.

UWAGA

 Jezeli zauwazysz brak wydobywajacej sie mgietki z gtowicy rozpylajacej,
natychmiast wytacz urzadzenie uzywajac przycisku START/STOP, aby unikna¢
uszkodzeniu siatki.

* Nalezy doktadnie oczysci¢ czesci inhalatora po kazdym uzyciu. W przeciwnym
wypadku moze nie dziata¢ prawidtowo.

» Zwykfa woda z kranu nie jest srodkiem przeznaczonym do uzytku w inhalatorze.
Nie wolno wiacza¢ urzadzenia, gdy pojemnik na lek jest napetniony woda. Tylko
woda destylowana lub zdemineralizowana moze by¢ uzywana do czyszczenia
pojemnika na lek.

* Nie wolno dopuszczac¢ do kontaktu patyczkéw higienicznych, ani innych
przedmiotéw z siatka lub pojemnikiem na lek. Moze to spowodowac niewtasciwe
dziatanie urzadzenia.



 Chroni¢ urzadzenie przed silnym wstrzasem. Unika¢ narazania inhalatora na
dziatanie sit zewnetrznych np. Zzrédet pola elektromagnetycznego lub wystawiac
go na dziatanie duzej wilgotnosci. Moga one spowodowac niewtasciwe
funkcjonowanie urzadzenia.

* Aby unikna¢ nieprawidtowej pracy inhalatora spowodowanej zaktéceniami
elektromagnetycznymi, nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu telefonu
komdrkowego i kuchenki mikrofalowe;j.

* Nie uzywac zasilacza sieciowego inneqo, niz przeznaczony dla tego produktu.

* Nie uzywac jednoczesnie baterii réznego typu (réznych producentéw).

* Nie przechowywac i nie przenosi¢ inhalatora, jesli zawiera on lek lub inna
substancje.

* Nie zanurzac urzadzenia gtéwnego i zasilacza w wodzie.

 Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci powietrza
(np. tazienka) lub gdy urzadzenie gtéwne lub przewdd zasilajacy jest mokry.

 Urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jego niektére
niewielkie cze$ci moga zostac¢ potkniete. Chroni¢ dzieci przed dostepem do
opakowania z urzadzeniem.

* Urzadzenie nie jest przewidziane do uzytku przez mate dzieci lub osoby
ograniczone fizycznie lub umystowo. Z urzadzenia nie powinny korzystac osoby,
ktére nie maja odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, jak je bezpiecznie
uzytkowac. Takie osoby moga korzysta¢ z wyrobu wytacznie pod nadzorem o0s6b
dorostych lub odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.

* Urzadzenie nalezy przechowywac z daleka od 7Zrédet ciepta.

* Nie uzywac wyrobu w pomieszczeniach, w ktérych poprzednio byt uzywany
aerozol (np. lakier do wtoséw). Przed rozpoczeciem inhalacji nalezy przewietrzy¢
pomieszczenie.

* Urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscach chronionych przed niekorzystnym
wptywem srodowiska np. ekstremalnymi temperaturami, zanieczyszczeniem
i kurzem, swiattem stonecznym, upatem i zimnem.

CECHY PRODUKTU

1. Kieszonkowy rozmiar, tatwy w przenoszeniu.

2. Niskie zuzycie energii i niska objetos¢ resztkowa leku (ilos¢ leku, ktéra zostaje
po inhalacji).

3. Automatyczne wytaczanie urzadzanie po 5 minutach pracy.



OPIS ELEMENTOW ZESTAWU

Opakowanie zawiera nastepujace elementy (rysunek ponizej). W przypadku braku
ktéregokolwiek z nich, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z wytwdrca. Bezpieczne
i prawidtowe funkcjonowanie wyrobu jest zagwarantowane tylko wtedy, gdy
wykorzystywane s3 wraz z nim akcesoria zalecane przez wytwérce.

Gtowica rozpylajaca Urzadzenie Widok tytu Widok spodu
z pojemnikiem na lek gtéwne urzadzenia urzadzenia
siatka ‘ gtéwnego
/ membrana '

Nasadka

1. Elektrody

2. Start/Stop Zasilacz  Baterie Etui
3. Wskaznik pracy urzadzenia alkaliczne

4. Wskaznik niskiego poziomu baterii /

5. Klawisz PUSH (naci$nij) ‘Q’

6. Ostona gniazda zasilania

7. Pokrywa baterii 7 AATSV X 2 szt
Maski i ustnik do inhalacji

przeznaczone s3 do wielokrotnego uzytku

CZESCI | MATERIALY

Gtowica rozpylajaca na lek Poliweglan
Ustnik Polietylen
Maska dla dzieci/dorostych Polichlorek
) winylu
maska mata maska duia ustnik Obudowa urzadzenia gtéwnego ABS

dla dzieci dla dorostych

JAK Zt07YC INHALATOR

1. Przymocuj pojemnik na lek do urzadzenia gtéwnego

UWAGA

* Nalezy upewnic sie, ze pojemnik na lek jest prawidtowo
przymocowany; w przeciwnym razie potaczenie i dziatanie
inhalatora moze by¢ nieprawidtowe.

* Elektrody urzadzenia gtéwnego i pojemnik na lek nalezy
utrzymywac w czystosci, aby zapobiec niewtasciwemu
dziataniu inhalatora.

Przy prawidtowym zatozeniu pojemnika na lek ustyszysz
charakterystyczny diwiek klikniecia.




2. Przymocuj ustnik lub maske

Nalezy szczelnie przymocowac ustnik lub maske
do gtowicy rozpylajace;.

\

JAK PODtACZYC DO ZRODtA ZASILANIA

Inhalator moze by¢ zasilany bateriami lub zasilaczem sieciowym (opcjonalnie).
1. Zasilanie bateriami

1. Otwérz pokrywe 2. W6z 2 baterie
na baterie ZWracajac uwage
g na odpowiednie

utozenie
biequnéw

3. Zamknij pokrywe
baterii

2. Zywotnos¢ i wymiana baterii (zataczonych do zestawu)

* Do 30 min. w przypadku ciagtego uzytkowania (6 nebulizacji
po 5 minut), (2 baterie alkaliczne typu AA zataczone do
zestawu) lub 4 dni w przypadku uzytkowania 3 razy dziennie,
kazdorazowo po 10 minut (2 nebulizacje po 5 minut).

* Jesli wskaznik niskiego poziomu baterii miga w kolorze
pomaranczowym oznacza to, ze baterie sg niemal catkowicie
wyczerpane, nalezy wymieni¢ je na nowe.

* Jesli wskaznik niskiego poziomu baterii $wieci ciaglym
pomaranczowym swiattem, oznacza to, ze bardzo niski
poziom baterii uniemozliwia dziatanie inhalatora. Nalezy

wymienic¢ baterie alkaliczne na nowe. Wskaznik niskiego
poziomu baterii

UWAGA

* Nie nalezy uzywac jednoczes$nie baterii réznego typu.

 ZIywotnos¢ baterii moze sie rozni¢ w zaleznosci od typu uzywanych baterii.

* Baterie przechowywac poza zasiegiem dzieci.

* Baterie nie moga by¢ ponownie tadowane, rozgrzewane lub wrzucane do ognia.

* (Cieknace baterie moga uszkodzi¢ urzadzenie. Jezeli wyréb nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie z urzadzenia.

* Przy wymianie baterii nalezy upewnic sie, czy pojemnik na lek jest catkowicie
pusty, aby zapobiec ewentualnemu wylaniu lekarstwa.



1. Podtacz wtyczke
zasilacza
sieciowego do

3. Zasilanie przy uzyciu zasilacza sieciowego
gniazda tadowania
urzadzenia

2. Podtacz zasilacz
sieciowy do gniazdka
elektrycznego. ‘
gtéwneqgo. % A
UWAGA Z

* Nalezy uzywac zasilacza sieciowego przeznaczonego wytacznie dla tego
urzadzenia. Nie nalezy kupowac i uzywac zasilaczy innych wytworcow.

* Po uzyciu nalezy odfaczyc¢ zasilacz sieciowy. Nie nalezy pozostawia¢ go
podfaczonego do zrodta zasilania przez dtugi czas.

JAK NAPEENIC URZADZENIE LEKIEM

W pierwszej kolejnosci nalezy z gtowicy rozpylajacej zdja¢ gumowa nasadke.

1. Nacisnij przycisk PUSH i zdejmij gtowice rozpylajaca z pojemnikiem
na lek z urzadzenia gtéwnego

Wcisnij przycisk PUSH znajdujacy sie na tylnej czesci urzadzenia gtéwnego i przesun
pojemnik na lek w strone przedniej czesci urzadzenia gtéwnego.

UWAGA

* W celu unikniecia uszkodzenia inhalatora, nalezy
upewnic sie, ze przycisk PUSH jest wcisniety przed
popchnieciem do przodu pojemnika na lek.

* W celu unikniecia przerwania siatki, nie nalezy
wywierac¢ na nig nacisku przy uzyciu palca lub
innego przedmiotu.

2. Wlej lek do pojemnika na lek
* 0Otwoérz pokrywe pojemnika na lek i napetnij lekiem.
Zalecana objetos¢: 8 ml maksimum / 2 ml minimum.
* Nalezy zamkna¢ pokrywe pojemnika na lek.

UWAGA

* Aby zapobiec wyciekowi leku z pojemnika, nalezy upewnic¢ sie,
e pokrywa jest szczelnie zamknieta.

* Proces napetniania lekiem powinien by¢ wykonywany gdy
pojemnik jest odtaczony od urzadzenia gtéwnego.

6 |




3. Przymocuj ponownie pojemnik na lek
do urzadzenia gtéwnego
* Przymocuj pojemnik na lek; ustyszysz
charakterystyczny dZwiek klikniecia.

UWAGA

* Nalezy upewnic sie, ze pojemnik na lek jest prawidtowo
przymocowany, aby zapobiec usterkom spowodowanym
ztym potaczeniem.

* W celu zapewnienia prawidtowego dziatania inhalatora,
elektrody urzadzenia gtéwnego i pojemnika na lek
nalezy utrzymywac w czystosci.

4. Przymocuj ustnik lub maske

* Nalezy szczelnie przymocowac ustnik lub odpowiednia @ >z

maske do gtowicy rozpylajacej urzadzenia.

JAK OBStUGIWAC INHALATOR

Po ztozeniu urzadzenia, mozna przed kolejnym uzyciem
przeprowadzi¢ test prawidtowego funkcjonowania,
napetniajac pojemnik na lek 0,9% roztworem chlorku sodu
(sol fizjologiczna) i wciskajac przycisk START/STOP.

Jesli inhalator nie rozpyli cieczy, nalezy zapoznac sie z informacjami o rozwiazywaniu

problemdw na str. 12.

1. Wiaczanie zasilania

Wcisnij przycisk START/STOP, a wskaznik POWER bedzie $wiecit swiattem ciagtym
(kolor zielony), zas pojemnik na lek bedzie pod$wietlony na niebiesko.

UWAGA

1. Jesli pojemnik na lek jest pusty, a zasilanie urzadzenia
jest wtaczone, to wskaznik POWER bedzie swiecit
przez okoto 0,5 sekundy (kolor zielony), a nastepnie
zmieni kolor na pomaranczowy, po czym po ok. 8 sek.
urzadzenie automatycznie sie wytaczy.

2. W czasie pracy urzadzenia, gdy lek zostanie
wykorzystany wskaznik POWER od razu zmieni kolor
na pomaranczowy a podswietlenie pojemnika na lek
wytaczy sie po czym urzadzenie réwniez zostanie
automatycznie wytaczone.

3. Niektore leki moga spowodowac, ie urzadzenie
nie wytaczy sie automatycznie. W takim wypadku,
po zakonczonej inhalacji, wytacz nebulizator uzywajac

Nacisnij
i

wskaznik
POWER

przycisku START/STOP, aby zapobiec uszkodzeniu siateczki.
4. Iwykta woda z kranu nie nadaje sie do uzytku w urzadzeniu, poniewaz moze
spowodowac nieprawidtowe funkcjonowanie inhalatora.



2.

Inhalacja

Trzymaj stabilnie inhalator w dtoni i rozpocznij inhalacje

przy uzyciu ustnika lub odpowiedniej maski.
UWAGA: W przypadku wykrycia braku leku
w pojemniku na lek, urzadzenie ulegnie
automatycznemu wytaczeniu.

* Jesli uzywany jest zasilacz sieciowy, nalezy Nacisnij
odtaczy¢ go z gniazdka po skonczonej inhalacji. ——
wskaznik

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA POWER

Przed pierwszym uzyciem i niezwtocznie po kazdorazowym
uzyciu urzadzenia, nalezy je wyczysci¢ uzywajac wody

. Wyfaczanie zasilania

Jesli urzadzenie nie wylaczy sie automatycznie gdy skonczy sie lek, natychmiast
wecisnij przycisk START/STOP w celu wylaczenia zasilania, aby zapobiec uszkodzeniu
siateczki. Zapoznaj sie z informacjami o rozwigzywaniu problemoéw na stronie 12.
Podczas inhalacji urzadzenie moze by¢ utozone pod dowolnym katem. Nalezy
jednak upewnic sie, ze lek ma styczno$¢ z siatka. W przeciwnym wypadku inhalator
ulegnie automatycznemu wytaczeniu po okoto 15 sekundach.

Kiedy w pojemniku pozostanie niewiele leku, zaleca sie przechylenie inhalatora
do siebie, umoiliwi to stycznos¢ pozostatego leku z siatka i dalsza inhalacje.
Podczas uzytkowania nie nalezy potrzasac inhalatorem. Moze to spowodowac
automatyczne wytaczenie urzadzenia.

Dzieci moga korzystac z inhalatora wytacznie pod nadzorem oséb dorostych.
Urzadzenie ma wbudowany 5-minutowy automatyczny wytacznik. Niezaleinie
od ilosci leku pozostatego w pojemniku urzadzenie po 5 minutach przerwie
prace. Aby kontynuowac nebulizacje nalezy wcisna¢ przycisk START.

* Inhalator ulega automatycznemu wytaczeniu gdy
skonczy sie lek, lub po 5 minutach pracy.

* Jesli chcesz przerwac inhalacje, nalezy wcisnac
przycisk START/STOP w celu wytaczenia zasilania.
Zgasnie wtedy wskaznik POWER.

destylowanej lub zdemineralizowane;j.

1.

Tryb czyszczenia

» 0dtacz pojemnik na lek od urzadzenia gtéwnego.

» Otwoérz pokrywe pojemnika na lek i wylej pozostatosci leku.

* Wlej do pojemnika na lek niewielka ilos¢ wody destylowanej lub
zdemineralizowanej (ok. 4 ml) i zamknij pokrywe.

* Energicznie potrzasaj pojemnikiem na lek ok. 10 sekund. Po tej czynnosci usun
wlana wczesniej zawartos¢ i ponownie uzupetnij 1 ml wody destylowanej/
zdemineralizowane;j.



* Wcisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk START/STOP. Wskaznik POWER
podswietli sie na zielono i w tle bedzie miga¢ kolor pomararnczowy. Komora na
lek podswietli sie na niebiesko. Pozostaw dziatajacy inhalator przez dwa cykle
po 1 minucie w celu usuniecia resztek leku z pojemnika na lek lub do momentu
wyczerpania zawartosci.

UWAGA

* Jesli urzadzenie wydaje dzwiek o wysokiej czestotliwosci po wyczerpaniu
zawartosci wody destylowanej lub zdemineralizowanej, nalezy wytaczy¢
urzadzenie. W przeciwnym wypadku siatka moze ulec uszkodzeniu.

* Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ pozostatosci leku. W przeciwnym wypadku
siatka moze ulec zatkaniu.

/N podatkowe czyszczenie gtowicy inhalatora:
W przypadku catkowitego lub czesciowego zatkania siateczki .

. . .. . N . Roztwor wody
(mgietka bedzie mniejsza lub nie bedzie jej zupetnie), zalecamy 7 octem 10%
wyczysci¢ glowice przy uzyciu roztworu wody z octem (10%).
Przygotowanie roztworu: do 1 czesci octu spozywczego 10%
dodac 4 czesci przegotowanej wody. Tak przygotowany roztwor
nalezy wla¢ bezposrednio na siateczke od strony ustnika (rys.
obok). Po 10 minutach wyla¢ roztwér i wlac jeszcze raz roztwor
wody z octem (2 ml) tym razem bezposrednio do gtowicy. -
Uruchomi¢ inhalator i pozostawi¢ dziatajacy do momentu wyczerpania zawartosci lub
do momentu automatycznego wytaczenia sie urzadzenia. Inhalator powinien wyfaczy¢
sie automatycznie po wyczerpaniu zawartosci ptynu. Po czyszczeniu gtowicy roztworem
z octem zalecamy przeprowadzi¢ ponowne czyszczenie woda zdemineralizowana opisang
w punkcie 1.

2. Rozmontuj inhalator

0dtacz gtowice rozpylajaca z pojemnikiem na lek a takze

maske lub ustnik. Niezwtocznie po kazdorazowym uzyciu

nalezy oczysci¢ maski i ustnik uzywajac wody destylowane;,

mineralnej, lub wody przegotowanej a nastepnie nalezy

je wysuszy¢. Akcesoria moga by¢ uzyte ponownie po

odpowiednich zabiegach dezynfekcyjnych (zapoznaj sie z informacjami o dezynfekg;ji

na stronie 10). Jezeli maski bad? ustnik ulegna uszkodzeniu nalezy wymienic je na nowe.

3. Doktadnie wysusz czyszczone czesci

Po czyszczeniu, nalezy doktadnie wysuszy¢ cze$ci uzywajac gazy i pozostawiajac je do

catkowitego wyschniecia.

UWAGA

* Nie nalezy suszy¢ szmatkami z bawetny lub innych
materiatéw; poniewaz kurz lub drobiny tkaniny moga
pozostac na siatce, powodujac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia

* Nie nalezy dopuszczac¢ do kontaktu patyczkéw higienicznych
ani innych przedmiotéw z siatka pojemnika na lek.




4. Wytrzyj urzadzenie gtéwne uzywajac gazy
Iwilz gaze woda i delikatnie zmyj zanieczyszczenia z urzadzenia
gtéwnego. Nastepnie uzyj nowej gazy w celu wysuszenia
urzadzenia. Nalezy wyczysci¢ patyczkiem higienicznym elektrody,
co zapewni prawidtowe przewodnictwo elektryczne. Wszystkie
czesci nalezy przechowywac w czystym miejscu.

5. Dezynfekcja

W przypadku choréb zakaZnych ustnik i maski nalezy
dezynfekowac lub sterylizowa¢ po kazdym uzyciu. Mozna
takze uzywac alkoholu lub innych powszechnie dostepnych
aerozoli dezynfekcyjnych na bazie alkoholu. Nalezy upewni¢
sie, ze na komponentach nie ma pozostatosci substancji
dezynfekujacej, w celu zapewnienia bezpiecznej inhalacji

przy nastepnym uzyciu. higieniczne L=

* Zdezynfekuj ustnik i maski * Pojemnika na lek nie nalezy gotowag,
wygotowujac je przez 3 minuty gdyz moze to spowodowac jego
w wodzie o temp. 100°C. uszkodzenie.

* Doktadnie wysusz czesci urzadzenia.

JAK WYMIENIC POJEMNIK NA LEK

Pojemnik na lek jest czescia wymienna. W normalnych warunkach jego zywotnos¢
wynosi okoto 6 miesiecy (przy uzytkowaniu 3x dziennie po 15 minut. Jednakze, wydajnos¢
inhalacyjna moze zacza¢ spadac po czasie krétszym niz 6 miesiecy, w zaleznosci od
sposobu uzytkowania i rodzajow lekdéw. Jesli inhalator nie dziata prawidtowo, lub tempo
nebulizacji znaczaco spadto, pojemnik na lek nalezy wymieni¢ na nowy.

1. Zdejmij pojemnik na lek z urzadzenia gtéwnego

Wcisnij przycisk PUSH znajdujacy sie na tylnej czesci urzadzenia gtéwnego i przesun

pojemnik na lek w strone przedniej czesci urzadzenia gtéwnego.

2. Przymocuj ponownie pojemnik na lek do urzadzenia gtéwnego

Przymocuj prawidtowo nowy pojemnik na lek. ;

UWAGA

* Nalezy upewni¢ sie, ze pojemnik na lek jest
prawidtowo przymocowany, aby zapobiec
usterkom spowodowanym ztym potaczeniem
i nieprawidtowym dziataniem.

* Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ pojemnik
na lek.
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JAK PRZECHOWYWAC INHALATOR | AKCESORIA

Aby prawidtowo odtaczy¢ akcesoria nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami.
Nastepnie nalezy umiesci¢ je w etui do przenoszenia.

1. Rozmontuj inhalator
Nalezy odtaczy¢ ustnik lub maske inhalacyjna.
2.7at6z nasadke na gtowice rozpylajaca
Nalezy zatozy¢ nasadke, aby uchroni¢ inhalator przed
mozliwym uszkodzeniem podczas transportu.
3. Umies¢ inhalator i akcesoria w etui do nasadka
przenoszenia Om
* Nie nalezy przenosi¢ inhalatora, jesli w pojemniku )
na lek znajduje sie lek lub woda. Lek moze wyciec,
powodujac uszkodzenie inhalatora.
* Nie nalezy przechowywac inhalatora w miejscu o wysokiej temperaturze,

wilgotnosci, ani naraza¢ go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
* Jezeli inhalator nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy czas nalezy wyjac¢ baterie.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W celu rozwigzania problemoéw, ktére moga pojawia sie podczas uzytkowania
inhalatora, nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela.

PROBLEMY MOZLIWE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA
Bardzo mata Pojemnik na lek nie jest Ponownie przymocuj pojemnik
ilos¢ mgietki odpowiednio przymocowany. na lek w prawidtowy sposéb

wydobywajaca sie
z inhalatora lub brak
magietki.

i uruchom ponownie urzadzenie
(wiecej informacji na str. 4)

Brak stycznosci leku z siatka przez
ponad 15 sekund.

Przechyl odpowiednio urzadzenie,
aby umozliwi¢ stycznos¢ leku
Z siatka.

Siatka pojemnika na lek jest
zapchana.

Wyczys¢ pojemnik na lek (str. 8).
Jesli po czyszczeniu urzadzenie
nadal nie dziata prawidtowo,
pojemnik na lek nalezy wymienic¢
na nowy (str. 10)

Elektrody pojemnika na lek sa
zanieczyszczone lekiem lub woda.

0czys¢ elektrody z leku lub wody
i uruchom ponownie urzadzenie
(wiecej informacji na str. 9)

Kondensacja pary wodnej na
siatce.

Wytacz urzadzenie i odczekaj kilka
minut.

Po wiaczeniu
zasilania wskaznik
POWER $wieci przez
sekunde, nastepnie
gasnie.

Pojemnik na lek nie jest
odpowiednio przymocowany.

Ponownie przymocuj pojemnik
na lek w prawidtowy sposéb

i uruchom ponownie urzadzenie.
(wiecej informacji na str. 4)

Brak leku w pojemniku na lek.

Napetnij pojemnik na lek. (wiecej
informacji na str. 6)

Brak stycznosci leku z siatka.

Przechyl odpowiednio urzadzenie,
aby umozliwi¢ stycznosé leku
z siatka (wiecej informacji na str. 8)

Elektrody pojemnika na lek sa
zanieczyszczone lekiem lub woda.

0czys¢ elektrody z leku lub wody
i uruchom ponownie urzadzenie
(wiecej informacji na str. 9)
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PROBLEMY

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIA

Wskaznik POWER
nie swieci sie

i inhalator nie
dziata.

Baterie s3 wtozone
w nieprawidtowy sposéb.

W16z baterie ponownie zwracajac
uwage na utozenie biequnow

i uruchom ponownie urzadzenie
(wiecej informacji na str. 5)

Niski poziom baterii.

Wymien baterie na nowe
i uruchom ponownie urzadzenie
(wiecej informacji na str. 5)

Zasilacz sieciowy podtfaczony jest
do inhalatora w nieprawidtowy
sposob.

Podtacz zasilacz ponownie

w odpowiedni sposéb i uruchom
ponownie urzadzenie (wiecej
informacji na str. 6)

Wskaznik POWER
Swieci a inhalator
nie dziata.

Wskaznik niskiego poziomu baterii
BATTERY $wieci pomaranczowym
Swiattem ciagtym,
niewystarczajaca moc baterii, lub
baterie sie wyczerpaty.

Wymien baterie na nowe
i uruchom ponownie urzadzenie
(wiecej informacji na str. 5)

Przerwanie siatki pojemnika na lek.

Wymien pojemnik na lek na nowy,
nastepnie napetnij go lekiem
(wiecej informacji na str. 10)

Elektrody pojemnika na lek sa
zanieczyszczone lekiem lub woda.

0czys¢ elektrody z leku lub wody
i uruchom ponownie urzadzenie
(wiecej informacji na str. 9)

Siatka pojemnika na lek jest
zapchana.

Jesli po czyszczeniu urzadzenie
nadal nie dziata prawidtowo,
pojemnik na lek nalezy wymienic¢
na nowy (wiecej informacji na
str. 10)

Kondensacja pary wodnej na
siatce.

Wytacz urzadzenie i odczekaj kilka
minut.




PROBLEMY MOZLIWE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Inhalator wytacza Pojemnik na lek jest Ponownie przymocuj pojemnik
sie w trakcie nieprawidtowo przymocowany. na lek w prawidtowy sposéb
uzywania. i uruchom ponownie urzadzenie

(ponizej 5 minut)

(wiecej informacji na str. 4)

Wtyczka taczaca zasilacz sieciowy
z inhalatorem jest nieprawidtowo
zatozona.

Podtacz ponownie w odpowiedni
sposéb i uruchom ponownie
urzadzenie (wiecej informacji na
str. 6)

Skonczyt sie lek.

Napetnij pojemnik na lek (wiecej
informacji na str. 6)

Brak stycznosci leku z siatka przez
ponad 15 sekund.

Przechyl odpowiednio urzadzenie,
aby umozliwi¢ stycznos¢ leku
z siatka (wiecej informacji na str. 8)

Inhalator nie
wytacza sie
automatycznie gdy
skonczy sie lek.

Inhalator w trakcie uzytkowania
jest poddany gwattownym
wstrzgsom.

Trzymaj inhalator stabilnie w dtoni

Pojemnik na lek jest uszkodzony.

Wymien pojemnik na lek na nowy,
nastepnie napetnij go lekiem
(wiecej informacji na str. 10)

Pewne typy lekéw do nebulizacji
moga powodowac powstawanie
duzej ilosci piany w pojemniku
na lek.

Wyczys¢ pojemnik z piany
i uruchom ponownie urzadzenie
(wiecej informacji na str. 8)

Elektrody pojemnika na lek s3
zanieczyszczone lekiem lub woda.

0czys¢ elektrody z leku lub wody
i uruchom ponownie urzadzenie
(wiecej informacji na str. 9)

Wyciek leku

z pojemnika na lek.

Pekniecie pojemnika na lek lub
silikonowej uszczelki.

Wymien pojemnik na lek na nowy
(wiecej informacji na str. 10)

Jesli Panstwa inhalator nie dziata prawidtowo po zastosowaniu powyzszych rozwiazan, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub wytwarca produktu. Infolinia 800 70 30 11 lub 85 874 60 45,
85 874 69 28 (w godz. 8-16)
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model Diagnostic PRO MESH
Wymiary ok. 72 mm (dt.) x 40 mm (szer.) x 113 mm (wys.)
Waga ok. 98 g (bez baterii)

1rédto zasilania

3V DC (2 baterie alkaliczne "AA” 1,5V)
Zasilacz sieciowy: Wejscie: 100-240V AC, 50/60Hz, 0,2A
Wyjécie: 5V DC, 1A

Zuzycie mocy

ok.1,2wW

Czestotliwosc¢ wibracji

ok. 113 kHz

Szybkos¢ nebulizacji

minimalnie >0.25 ml/min

Poziom hatasu

<50 dB (w odlegtosci 1 m)

Rozmiar czasteczki

MMAD 3,8 pm

Zalecana objetos¢ leku

Maksymalnie: 8 ml, Minimalnie: 2 ml

1ywotno$¢ baterii

Zywotnos¢ baterii dotaczonych do zestawu - do 30 min.
(6 nebulizacji po 5 minut) lub 4 dni przy uzytkowaniu 3 x dziennie
przez 10 minut (2 nebulizacje po 5 minut).

(Czas zycia wyrobu

Urzadzenie gtéwne: 3 lata

Pojemnik na lek: 6 miesiecy

Okresy trwatosci wynosza jak powyziej przy zapewnieniu, ze
produkt jest uzytkowany do nebulizacji soli fizjologicznej 3 razy
dziennie kazdorazowo przez 15 minut (3 x 5 minut) w temperaturze
pokojowej (23°C). Okres przydatnosci moze réznic¢ sie w zaleznosci
od $rodowiska uzytkowania. W przypadku uszkodzenia masek lub
ustnika nalezy niezwtocznie wymieni¢ na nowe.

Dziatanie w dowolnym
potoieniu

Do géry dnem lub przekrzywiony dziata do 15 sekund

Wykrywanie braku
leku w zbiorniku

Pomaranczowy wskaznik LED (POWER) wtacza sie na 8 sek.,
nastepnie zasilanie jest odfaczane.

Automatyczne
wylaczenie

Inhalator wydaje diwiek o wysokiej czestotliwosci i wytacza sie
automatycznie w przypadku braku stycznosci leku z siatka przez
ponad 15 sekund (czas ten rézni sie w zaleznosci od typu leku) lub
gdy skonczy sie lek. Ma to na celu zapobieganie uszkodzeniu siatki.

Warunki uzytkowania

Temperatura: 10-40°C (50-104°F); Wilgotnos$¢: 15-93% R.H.
Cisnienie atmosferyczne: 800-1060 hPa

Warunki
przechowywania
i transportu

Temperatura: -2-70°C (-4-158°F); Wilgotnos¢: <93% R.H.
Cisnienie atmosferyczne: 800-1060 hPa

Zawartos¢ opakowania

Urzadzenie gtéwne, nasadka na gtowice rozpylajaca, ustnik, maska
dla dzieci, maska dla dorostych, gtowica rozpylajaca z pojemnikiem
na lek, baterie alkaliczne, etui, instrukcja uzycia, zasilacz sieciowy

Producent zastrzega mozliwos$¢ zmian parametrow technicznych bez uprzedzenia.
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WYKAZ WIELKOSCI CZASTECZEK ROZPYLANYCH PRZEZ INHALATOR
zgodny z norma EN 13544-1
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AKCESORIA / CZESCI WYMIENNE

W celu zaméwienia ponizszych akcesoriéw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
wytwérca produktu.

1. Gtowica rozpylajaca 2. Ustnik 3. Maski do inhalacji
z pojemnikiem na lek wielokrotnego uzytku
(maska

dla dorostych)
REF. 7023

(maska
dla dzieci)
REF. 7022

UWAGA

Urzadzenie zostato przetestowane i sklasyfikowane jako spetniajace wymagania norm

dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 wytycznych FCC. Wymagania te

stuza zapewnieniu wiasciwej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach

mieszkalnych. To urzadzenie moze generowac, uzywac i emitowac energie

o czestotliwosci radiowej, a w przypadku instalacji i uzytkowania niezgodnego z instrukcja,

moze powodowac szkodliwe zaktécenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarangji,

7e zaktdcenia nie wystapia w konkretnych instalacjach. Jesli urzadzenie powoduje

szkodliwe zaktocenia sygnatu radiowego lub telewizyjnego, ktére mozna stwierdzic

poprzez jego wytaczanie i wiaczanie, nalezy podjac probe zapobiegniecia dalszym

zaktéceniom przez zastosowanie jednego lub wiecej nastepujacych krokow:

* Reorientacja lub zmiana potozenia anteny odbiorczej.

» Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

* Podfaczenie urzadzenia do gniazdka sieciowego w obwodzie innym niz ten, do
ktérego podtaczony jest odbiornik.

* Konsultacja ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV.
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WYJASNIENIE SYMBOLI

A Wazne ostrzezenia &I Rok produkgji M Wytwérca

@ Izolacja klasy Il Urzadzenie Typ BF [SN] Numer seryjny
- 7apoznaj sie Data ostatniej
=== Pradstaly @ z instrukcja uzycia Rev. aktualizacji

IP22 Stopien ochrony T Chroni¢ przed 0e® Polaryzacja wtyczki

wilgocia

zasilacza

Al
e

Numer katalogowy A

/.

A

b

Chroni¢ przed
Swiattem stonecznym

niebezpieczne dla $rodowiska. Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie

E Zuzyty wyréb oraz baterie odda¢ do punktu zbidrki odpadéw. Zawiera sktadniki

cennych zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, ktére
moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Jesli masz
B \otpliwosd, gdzie oddac zuzyty aparat skontaktuj sie z firma Diagnosis.

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Wskazowki i deklaracja producenta - emisje elektromagnetyczne

Urzadzenia sa przeznaczone do stosowania w srodowisku elektromagnetycznym
opisanym ponizej. Nabywca lub uzytkownik urzadzenia powinien upewnic sie, ze
urzadzenie jest stosowane w takim $rodowisku.

- Spetnianie Wskazowki dotyczace Srodowiska
Test emis)| wymagan elektromagnetycznego
Urzadzenie wykorzystuje energie
o czestotliwosci radiowej tylko do swoich
Emisja fal o czestotliwosci Grupa 1 wewnetrznych funkcji. W zwiazku z tym
radiowej; norma CISPR 11 P te emisje s bardzo niskie i nie powinny
powodowac zaktécen pracy sprzetu
elektronicznego znajdujacego sie w poblizu.
Urzadzenie moze by¢ uzywane
we wszystkich budynkach, facznie
Emisja fal o czestotliwosci Klasa B z mieszkalnymi oraz budynkami, ktére sq
radiowej; norma CISPR 11 bezposrednio podtaczone do publicznej
sieci niskiego napiecia, zasilajacej budynki
przeznaczone do celéw mieszkalnych.
Emisje harmoniczne
IEC 61000-3-2 .
nie dotyczy

Wahania napiecia
/ emisje migotania IEC 61000-3-3




Wskazéwki i oswiadczenie wytwércy dotyczace odpornosci elektromagnetycznej.
URZADZENIE jest przeznaczone do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym wyszczegdlnionym ponizej.
Nabywca lub uzytkownik URZADZENIA powinien zapewni¢, ze bedzie ono uzywane w takim $rodowisku.

Test odpornosci

Poziom testowy, norma IEC 60601

Poziom
zgodnosci

$rodowisko
elektromagnetyczne -
wskazéwki

Wytadowanie
elektrostatyczne
(ESD) IEC 61000-4-2

+ 6 kV roztadowanie dotykowe
+ 8 kV roztadowanie powietrzne

+6kV
roztadowanie
dotykowe
+8kv
roztadowanie
powietrzne

Podtogi powinny by¢
drewniane, betonowe

lub wykonane z ptytek
ceramicznych. Jesli podtogi
pokryte s3 materiatem
syntetycznym, wilgotnos¢
wzgledna powinna wynosi¢
przynajmniej 30%. Jezeli
ESD zaktoca dziatanie
urzadzenia, nalezy rozwazy(¢
wykorzystanie elementow
przeciwdziatajacych .
paska na nadgarstek,
uziemienia.

Stany przejsciowe i impulsy
zqodnie z IEC 61000-4-5

+ 2 kv dla linii zasilajacych
+1kV dla linii wejscia/wyjscia

Nie dotyczy

Jakos¢ zasilania powinna
by¢ taka, jak dla typowych
instalacji handlowych czy
szpitalnych.

Skoki napiecia
IEC 61000-4-5

+ 1 kV tryb réznicowy
+ 2 kV tryb wspotbiezny

Nie dotyczy

Jakos¢ zasilania powinna
by¢ taka, jak dla typowych
instalacji handlowych czy
szpitalnych.

Spadki napiecia, krotkie
przerwy i zmiany napiecia
na wejsciach linii zasilania
IEC 61000-4-11

<5% UT (>95% zapad napiecia UT) przez

0,5 cyklu

40% UT (60% zapad napiecia UT) przez

5 cykli

70% UT (30% zapad napiecia UT) przez

25 cykli

<5% UT (>95% zapad napiecia UT) przez
5s

Nie dotyczy

Jakos¢ zasilania powinna
by¢ taka, jak dla typowych
instalacji handlowych czy
szpitalnych. Jesli uzytkownik
URZADZENIA wymaga
ciagtego zasilania podczas
przerw w dostawie gtéwnej
sieci zasilajacej, zaleca

sie, aby URZADZENIE byto
zasilane z zasilacza UPS lub
baterii.

Pole magnetyczne zasilania
o czestotliwosci

(50/60Hz)

IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Poziom pol magnetycznych
irédet zasilania powinien
miesci¢ sie w granicach
obowiazujacych dla
typowych instalacji
handlowych lub szpitalnych.

Uwaga UT jest zmiennym napieciem (AC) sieci energetycznej przed zastosowaniem poziomu testujacego.

RF - czestotliwos¢ z odcinka spektrum elektromagnetycznego, ktdra jest pomiedzy dolnym zakresem czestotliwosci
radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czestotliwos¢ uzyteczna do transmisji radiowej. Za granice ogélnie
przyjmuje sie 9 kHz i 3 000 GHz.
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Wskazéwki i oswiadczenie wytworcy dotyczace odpornosci elektromagnetycznej
URZADZENIE jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej. Nabywca
lub uzytkownik URZADZENIA powinien upewnic sie, Ze pracuje ono w takim wtasnie srodowisku.

Test odpornosci  Poziom Poziom Srodowisko elektromagnetyczne - wskazéwki
testowy, norma  zgodnosci
IEC 60601

Przeno$ne urzadzenia do komunikacji bezprzewodowej
oraz telefony komdrkowe nie powinny by¢ uzywane w
mniejszej odlegtosci od URZADZENIA, w tym rowniez
okablowania, niz zalecany minimalny dystans wyliczony
7 rownan stosowanych do czestotliwosci pracy

nadajnika.
Zalecany minimalny dystans:
Zaburzenia 3 Vrms 3 Vrms d=1,2/P
elektromagnetyczne 26 kHz do 80 MHz
w zakresie
przewodzone
RF zgodnie z
IEC 61000-4-6
Emitowany sygnat 3 Vrms 3V/m d=1,2/P 80 MHz do 800 MHz
o czestotliwosci 80 MHz do 2,5 GHz d=2,3VP 800 MHz do 2,5 GHz
radiowej
IEC 61000-4-3

gdzie P jest maksymalna moca znamionowa nadajnika

w watach [W] podana przez producenta, a d zalecang

minimalng odlegtoscia w metrach [m].

Moc zaburzen elektromagnetycznych pochodzacych

ze statych nadajnikéw fal RF, ustalonych w warunkach

miejscowych (a), powinna by¢ nizsza niz poziom

zqgodnosci dla kazdego zakresu czestotliwosci (b).

Zaktécenia moga pojawiac sie w poblizu ((®))

urzadzen oznaczonych nastepujacym symbolem: ~ A
Uwaga 1: dla 80 MHz i 800 MHz przyjmuje sie wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2: podane informacje nie stosuja sie w kazdej sytuacji. Na propagacje fal elektromagnetycznych maja wptyw
absorpcja i odbicia od powierzchni, obiektow oraz oséb.

(3) Moce pél pochodzacych od okreslonych nadajnikéw takich jak stacje bazowe telefonii komdrkowej, przekazniki
radiowe, radio amatorskie, transmisja radiowa na falach AM i FM oraz transmisja TV nie daja sie teoretycznie przewidzie¢
7 doktadnoscia. Aby oszacowac srodowisko elektromagnetyczne nalezy rozwazy¢ badanie warunkéw miejscowych. Jesli
zmierzona moc pola w miejscu gdzie pracuje URZADZENIE przekracza odpowiedni poziom zgodnosci, powinno sprawdza¢
sie czy URZADZENIE pracuje normalnie. Jesli zaobserwuije sie niewtasciwg prace, moze okazac sie niezbedne poczynic
odpowiednie kroki zapobiegawcze takie jak przestawienie badZ przeniesienie URZADZENIA.

(b) Dla czestotliwosci spoza zakresu 150 kHz do 80 MHz, moc pola nie powinna by¢ wieksza niz 3 V/m.

RF - czestotliwos¢ z odcinka spektrum elektromagnetyczneqo, ktdra jest pomiedzy dolnym zakresem czestotliwosci
radiowych fal dtugich, a zakresem podczerwieni; czestotliwos¢ uzyteczna do transmisji radiowej. Za granice ogdlnie
przyjmuje sie 9 kHz i 3 000 GHz




Zalecane odstepy pomiedzy przenosnym a mobilnym sprzetem komunikacji radiowej oraz
URZADZENIEM

URZADZENIE jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym, w ktérym zaburzenia elektromagnetyczne
RF 53 kontrolowane. Odbiorca bad7 uzytkownik URZADZENIA moze zapobiegac interferencji elektromagnetycznej poprzez
zachowywanie minimalnego dystansu miedzy przenosnymi urzadzeniami do komunikacji bezprzewodowej (nadajnikami)
a URZADZENIEM zalecanego ponizej, zgodnie z maksymalna mocg wyjsciowq urzadzen komunikacyjnych.

Maksymalna moc 0dstep zgodnie z czestotliwoscia nadajnika

znamionowa nadajnika [m]

W] 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz
d=1,2Vp d=1,2Vp d=23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,12 0,73

1 1,2 1,2 23

10 3,8 3,8 73

100 12 12 23

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjsciowej niewyréznionej powyzej, zalecany minimalny dystans d w metrach
[m] moze by¢ oszacowany przy uzyciu réwnania odpowiedniego dla czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest podang przez
producenta nadajnika jego mocg maksymalna w watach [W].

Uwaga 1: Przy 80MHz i 800MHz przyjmuje sie wyzszy zakres czestotliwosci.
Uwaga 2: Podane informacje nie stosuja sie w kazdej sytuacji. Na propagacje fal elektromagnetycznych majg wptyw
absorpcja i odbicia od powierzchni, obiektow oraz oséb.

ADNOTACJE PUNKTU SERWISOWEGO

L.p. | data data naprawy | gwarancje opis czynnosci pieczatka
2gtoszenia przedtuzono i podpis
do wykonawcy
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KARTA GWARANCYJNA

NAZWA URZADZENIA ..ottt

NUMER FABRYCZNY ..ottt

DATA SPRZEDAZY ..ottt
WARUNKI GWARAN(I

1. Diagnosis S.A. udziela gwarancji:
* 24 miesigce na Inhalator Diagnostic PRO MESH
* Gtowica rozpylajaca z pojemnikiem na lek objeta jest 6 miesieczng gwarancja
* Wymienne czesci takie jak: ustnik i maski nie sa objete gwarancja.

Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w terminie 21 dni.

Termin liczy sie od dnia dostarczenia sprzetu do serwisu.

2. Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na wolny od wad w przypadku, gdy:

* naprawa nie zostata wykonana w terminie okreslonym w punkcie 1

* uprawniony punkt serwisowy stwierdzit wade fabryczna nie mozliwa do usuniecia

* w okresie gwarancji wykonane zostaty 4 naprawy, a sprzet nadal wykazuje wady
uniemozliwiajace uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem.

Pojecie naprawa nie obejmuje czynnosci zwiazanych ze sprawdzeniem i czyszczeniem sprzetu.

3. Gwarancja nie s objete: baterie, wyroby z nieczytelnym lub zniszczonym numerem
fabrycznym, uszkodzenia powstate w skutek niezgodnego z instrukcja obstugi uzytkowania
i przechowywania, dostanie sie do wewnatrz ptynéw lub ciat obcych, przepie¢ w sieci
zasilajacej, naprawy przez osoby niepowotane oraz zdarzen losowych.

4. Wadliwy sprzet nabywca powinien dostarczy¢ na adres serwisu gtéwnego.

5. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

6. Jedyna podstawa uprawnien gwarancyjnych jest karta gwarancyjna z wpisang data
sprzedazy, pieczatka i podpisem sprzedawcy. Karta niewypetniona, 7le wypetniona, ze
sladami poprawek i wpiséw przez osoby nieupowaznione, nieczytelna w skutek zniszczenia
- jest niewazna.

UWAGA! Przed wysytka urzadzenia do naprawy prosimy o uprzednie jego wyczyszczenie
z wszelkiego rodzaju zabrudzen.
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INFOLINIA

800 70 30 11

dla telefonéw stacjonarnych
pofaczenie bezptatne

+48 85 874 69 28

dla telefonéw komdrkowych
(koszt potaczenia ponosi dzwoniacy
zgodnie z taryfa operatora)
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